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(EN) WARNING Please remove all packaging materials before giving to children. This product may cause permanent stains on walls, clothing, furniture, etc.
(NL) WAARSCHUWING Alle ve_rpakkingsmateriaal verwijderen voordat u het speelgoed aan een kind geeft. Dit product kan mogelijk permanente viekken
veroorzaken op muren, kleding, meubels etc. (FR) ATTENTION Avant de donner le jouet aux enfants, enlevez tous les matériaux d’emballage.

(DE) ACHTUNG Bitte alle Verpackungsmaterialien entfernen, bevor Sie das Spielzeug Kindern geben. Dies Produkte kann unter Umstinden bleibende Flecken
auf Wanden, Kleidung, Mébeln usw. Hinterlassen. (PL) OSTRZEZENIE Catkowicie usuna¢ opakowanie przed oddaniem w rece dzieci. (CS) VAROVANI Pred
predanim détem odstrante veskeré obalové materidly. Tento vyrobek mulze zplsobovat neodstranitelné skvrny na zdi, na obleceni, na nabutku apod.
Tento vyrobek muze zpusobovat neodstranitelné skvrny na zdi, na obleceni, na ndbutku apod. (SK) UPOZORNENIE Skoér, ako ju date detom, odstrante vietky
baliace materialy. Tento produkt moze spdsobit permanentné nedistoty na stenach, oble¢eni, nabytku a pod. (ES) ADVERTENCIA Quite todos los materiales de
embalaje antes de darselo a los ninos. ste producto puede causar manchas permanentes en paredes, ropa, muebles, etc. (IT) AVVERTENZA Si prega di
rimuovere tutti i materiali di imballaggio prima di darlo ai bambini. Questo prodotto pud causare macchie permanenti su muri, vestiti, mobili, ecc.
(DA) ADVARSEL Fjern alt pakkemateriale, inden du giver legetgijet til et barn. Dette produkt kan muligvis give blivende pletter pa vaegge, taj, mabler o.l.
(EL) MPOEIAOMOIHZIH Agpaipéote 6Aa 1a UAIka cuokevaaoiag rptv TNV Swoete o€ maidid. Autd To TPoidV UImopEi va TTPOKAAETEL HOVILOUG AeKESEC OTOUG TOIXOUC,
Ta pouyxa, Ta eémmAa KAm. (PT) AVISO Retire todo o material de acondicionamento antes de dar o brinquedo a uma crianca. Esse produto pode causar
manchas permanentes em paredes, roupas, moéveis, etc. (SV) VARNING Avlagsna allt forpackningsmaterial innan du ger den till barnet. Denna produkt kan
orsaka permanenta flickar pa vaggar, klader, mobler etc. (FI) VAROITUS Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen lapselle luovuttamista. Tama tuote
® saattaa aiheuttaa pysyvia tahroja seiniin, vaatteisiin, huonekaluihin jne. (LV) BRIDINAJUMS Pirms do3anas bérniem, janonem viss iepakojuma materials.
~  (ET) HOIATUS Eemaldage enne lastele andmist kogu pakkematerjal. (IS) VIDVORUN Fjarlaegid allar umbudir 48ur en leikfangid er afhent bérnum.
.~ (HU) FIGYELMEZTETES Kérjik, hogy miel6tt gyerekeknek adja, tavolitson el minden csomagoléanyagot. (NO) ADVARSEL Fjern all emballasje fer den gis til
barn. (LT) JSPEJIMAS Prie$ duodami Zaisla vaikui pasalinkite visas pakavimo medziagas. (BG) MPEAYNPEXAEHUE Mons, oTcTpaHeTe BCUYKM ONAKOBbYHY
MaTepuanu, npean Aa Aagete urpaykara Ha aeua. (MK) MPEAYNPEAYBAKE Be monume oTcTpaHeTe rv cute matepujanuy 3a nakysatbe, Npej Aa ja fajeTe Ha
Aeuata. (RO) AVERTISMENT Va rugam sa indepartati toate ambalajele inainte de a pune la indemana copiilor. (HR) UPOZORENJE Prije davanja igracke djeci
uklonite svu ambalazu. (SL) OPOZORILO Preden igraco predate otroku, odstranite ves embalazni material. (NL) WAARSCHUWING Alle verpakkingsmateriaal
verwijderen voordat u het speelgoed aan een kind geeft. (FR) ATTENTION Avant de donner le jouet aux enfants, enlevez tous les matériaux d'em_ballage.
(DE) ACHTUNG Bitte alle Verpackungsmaterialien entfernen, bevor Sie das Spielzeug Kindern geben. (PL) OSTRZEZENIE Catkowicie usunac opalfowame pged
oddaniem w rece dzieci. (CS) VAROVANI Pred predanim détem odstrarite veskeré obalové materidly. (SK) UPOZORNENIE Skor, ako ju dite detom, odstrante
vsetky baliace materialy. (ES) ADVERTENCIA Quite todos los materiales de embalaje antes de
darselo a los nifios. (IT) AVWERTENZA Si prega di rimuovere tutti i materiali di imballaggio prima
di darlo ai bambini. (DA) ADVARSEL Fiern alt pakkemateriale, inden du giver legetgjet til et
barn. (PT) AVISO Retire todo o material de acondicionamento antes de dar o brinquedo a
uma crianca. (SV) VARNING Avldagsna allt férpackningsmaterial innan du ger den till
barnet._ (FI) VAROITUS Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen lapselle luovuttamista.
(LV) BRIDINAJUMS Pirms do3anas bérniem, janonem viss iepakojuma materials. Sis produkts var
atstat palieko3us traipus uz sienam, apgérba, mébelém u.c. (ET) HOIATUS Eemaldage enne Sy |
lastele andmist kogu pakkematerjal. See toode véib jatta pisivaid plekke seintele, riietele, Art no. 35948A Batch no. 1900097

m66_bli|e jne. (IS) VIDVORUN Fjarleegid allar umbuUdir a8ur en leikfangid er afhent bornum.
Pessi vara getur skilid eftir varanlega bletti 4 veggjum, fétum, husgégnum, o.s.frv.
(HU) FIGYELMEZTETES ' Kérjiik, hogy mielétt gyerekeknek adja, tavolitson el minden III I " ,I, Il I l ” II, ,I
csomagoléanyagot. A termék maradandé foltokat hagyhat a falon, ruhan, butoron stb.
(NO) ADVARSEL Fjern all emballasje fer den gis til barn. Dette produktet kan forarsake 1 9904 359481
pe'rkm-anentle ﬂkekker pa blant annet vegger, klaer og meabler. (LT) ]SPEJIMAS Prie$ duodami Zaislq 8 7

vaikui pasalinkite visas pakavimo medziagas. Naudojant §j gaminj, gali likti nuolatinés démeés ant i ;
sieny, drabuziy, baldy ir t. t. (BG) HPEJJ.)?I'IPE)KAEFJIVIE hﬁlgnﬂ, OTCTPaHeTe BCUYKN ONaKOBBYH NUGAR =X reglste?red tradema(rjk.
Matepuanuv, npeau Aa Aagerte urpavkata Ha geua. Bb3moXHO e NpoAyKTbT Aa OCTaBU TPanHw © Eindhoven - all rights reserved. :
NE€THa BbpXy cteHn, obnekno, mebenu n gp. (MK) NMPEAYIMNPEAYBAE Be monvme otcTpaHeTe NUGAR - Jan Hilgersweg 9 - 5657 ES Eindhoven (NL)
M cuTe matepujanu 3a nakyBawe, Npea Aa ja Aagerte Ha aeuara. OBoj Nnpou3Boj MOXe Aa
Hanpaeu nocrojanu ¢pnekn Ha snaosuTe, obnekara, mebenot n ap. (RO) AVERTISMENT Va rugam COPYRIGHT & DESIGN RIGHTS APPLY ,
sa indepartati toate ambalajele inainte de a pune la indemana copiilor. Acest produs poate ldsa  pjease note that all 3D, 2D designs, drawings, photos
Pete permanente pe pereti, pe imbracaminte, pe mobilier etc. (HR) UPOZORENJE Prije davanja and illustrations are registered by NUGAR. Copying,
Igracke djeci uklonite svu ambalazu. Ovaj proizvod moze izazvati trajne mrlje na zidovima, modifying or unauthorized use without written

odjedi, name3taju itd. (SL) OPOZORILO Preden igrato predate otroku, odstranite ves _ S :
embalaZni material. Izdelek lahko pusti trajne madeZe na stenah, oblaéilih, pohistvu ipd.  approval from NUGAR will be marked as infringement.
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